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PORLAKSTIPIR [ SKALHOLTI

UM AM 241 a fol. er { handritaskrd Kalunds fjallad sem eitt handrit
veri, en sidar kom 1 1jés ad hér eru i raun leifar tveggja handrita, annars
vegar bls. 1-34 og 59-74, sem eru ur einni bdk, og hins vegar bls. 35—
58 dr annari (sbr. Magnis Mér Larusson, ‘Doktorsvorn’, Islenzk tunga
2 (Rv. 1960), 84-91).

Lilli Gjerlgw hefur nylega fjallad um fyrrnefndu boékina (Liturgica
Islandica 1. Text (Bibliotheca Arnamagnaana XXXV, Kh. 1980), 94—
97) og stungid upp 4 pvi ad pessi tvd handrit veru til hegSarauka nefnd
AM 241 a fol. (Psalterium) og AM 241 a fol. (Antiphonarium).

Kalund skipadi AM 241 a fol. { heild 4 6ndverda 14. 61d, og undir
ba timasetningu hefur verid tekid ad pvi er AM 241 a fol. (Psalterium)
var8ar (Magnis Mér Larusson, op. cit., 88 og 102; Jonna Louis-Jensen,
Kongesagastudier (Bibliotheca Arnamagnzana XXXII, Kh. 1977),
19-20). i

Porlakstidir fylla mestan hluta hins brotsins, AM 241 a fol. (Anti-
phonarium); per standa 4 bls. 36-56, en brotid allt tekur yfir bls. 35—
58, eins og 4dur segir. I doktorsritgerd sinni um Porldkstidir, par sem
bls. 36-56 i AM 241 a fol. eru ljésprentadar, alyktadi Rébert A. Ott4s-
son 4 grundvelli nétnagerdar a8 AM 241 a fol. (Antiphonarium) veri
ritad 4 timabilinu fr4 midri 14. old til miSrar 15. aldar, og hann taldi
a0 rithond textans feri ekki i baga vid ba timasetningu. (Sancti Thorlaci
Episcopi Officia Rhythmica et Proprium Misse in AM 241 a folio
(Bibliotheca Arnamagnzana Suppl. III, Kh. 1959), 44.)

I andmalum sinum Iysti Magnts Mar Larusson fieinum einkennum
textaskriftarinnar og taldi pau syna “ad blodin hafi verid skrifud 4
60rum fj6rdungi 15. aldar elzt” (op. cit., 90), en i ensku 4gripi and-
melanna er fullyrt ad pessi hluti AM 241 a fol. sé Gr “a ... liturgical
book, dating from the first quarter of the fifteenth century” (op. cit.,
118). Hér hefur eitthvad skolast til, en dlyktunin { islenska textanum er
rong og timasetningin i enska agripinu full-prong.

Orlitill munur er 4 skriftinni 4 bls. 35 annars vegar og bls. 36-58
hins vegar, en ekki er p6 astzda til ad ®tla annad en ad einn skrifari
hafi verid ad verki, sem liklega hefur gert hlé 4 milli efnisptta, pegar
a0 Porlikstidum kom; e. t. v. hafa PorlakstiSir ekki verid i adal-forriti
hans. Rithond pessa skrifara er naudalik beirri rithendi sem er 4 megin-
hluta 16gb6karinnar AM 354 fol., Skélholtsbokar yngri, og liklegt ma



320 GRIPLA

telja ad sami madur hafi ritad badar bekurnar. Eins og nefnt er framar
1 pessari Griplu (‘Af Skélholtsvist Skalholtsbékar yngri’, 197), ma skipta
hlutdeild adalskrifara Skélholtsbdkar { prennt eftir skriftarlagi, en AM
241 a fol. (Antiphonarium) skipar sér ekki eindregid 4 bekk med nein-
um einum pessara priggja hluta, einna helst p6 miShlutanum (2) ad
00ru leyti en bvi, ad songbdkartextinn er settari. Af skriftarlagi verSur
pvi ekki radid med vissu hvort AM 241 a fol. (Antiphonarium) sé skrif-
ad fyrr eda sidar en Skalholtsbok ellegar & ritunartima hennar, sem
hefur verid innan timamarkanna 1396-1420 samkvaemt fyrrnefndri
grein — trilega nar fyrra markinu. Ohztt mun b6 ad fullyrda a8 AM
241 a fol. (Antiphonarium) sé skrifad einhvern tima 4 dratugunum
kringum aldamétin 1400, p. e. a.s. nalegt midju pvi timaskeidi sem
Rébert A. Ottdsson skipadi pvi 4 af visindalegri varkérni.

{ 4Surnefndri grein um Skélholtsbok yngri var synt fram 4 ad si bok
hefdi verid 1 Skélholti fra pvi ad han var nyskrifud, og liklegt er pvi ad
hun hafi verid skrifud a stadnum. AM 241 a fol. (Antiphonarium) var
eign Skalholtskirkju 1597 (sbr. Rébert A. Ottésson, op. cit., 35), og
skriftarlikindin vi0 Skalholtsbok yngri eru eindregin visbending um ad
petta handrit hafi einnig veri0 skrifad ad st6li Porldks biskups — e. t. v.
4 dogum Vilkins biskups (1394-1405), sem ‘byggdi og sancti Porldks
hofud medur klart silfur og lagdi sjalfur bar ut i hans helgan dém,
hausinn heilan ébrotinn’ (Nyi annéll; sbr. Magnis Mar Larusson, op.
cit., 96-97). S.K.

SALTARABROT I SVIPJODP MEDP STIORNARHENDI

I kAFLANUM “The Pater Noster Psalter. A Psalter of Fifteen Divisions
Used in the Scandinavian North’ i bokinni Liturgica Islandica 1. Text
(Bibliotheca Arnamagnezana XXXV, Hafniz 1980), bls. 120-21, gerir
Lilli Gjerlgw grein fyrir einu bladi ur saltara, sem hefur verid haft i
kdpu utan um s@nska reikninga 4rid 1578. Petta blad er varOveitt {
Kammararkivet i Rikisskjalasafni Svia og ber safnmarkid Cod. fragm.
Ps 24 { 6prentadri skra Toni Schmid. I Liturgica Islandica II. Fac-
similes (Bibliotheca Arnamagnaana XXXVI, Hafniz 1980), bls. 128—
29, er birt mynd af fremri bladsidunni allri minnkadri og efri hluta
hennar { réttri sterd, en par er vid upphaf 80. Davidssdlms myndstafur
med heilagri prenningu (‘nédarstoll’).



